NOS GRILLS SONT ALLUMES ET PRETS A PRENDRE VOS COMMANDES!
VOICI LE MENU POUR COMMANDES POUR EMPORTER:

SPANAKOPITA

Feuilleté d’épinards et de feta accompagné de tzatziki
Lpimach and feta cheesa in file dowgh with Czatzki

BATONNETS DE FROMAGE GRECS (4)

Importés de Gréce. 5ervis avec sauce marinara.
4 Feta sticks imported from Greece, Sereed wath mannara sauce

CALMARS 10.95

Des calmars frits, légérement panés, servis avec sauce cocktail
Lighthy breaded fried calarman, sersed with cocktail sauce

ESCARGOTS A LA BOURGUIGNONNE

Sautés au vin blanc dans une sauce a lail persillée
Sautéed with garlic, white wane and parsley
Au gratin 238 de plus f extra

TZATZIKI

Yogourt crémeux, concombres, ail et pain pita
Creanmy yoquirt, cucurmbers and garlic msture wath pita bread

TARAMA
Velouté d'ceufs de carpe et pain pita
Creamy blerd of carp eggs with pata bread

CREVETTES AU GRATIN
Crevettes sautées dans une sauce a I'ail, nappées

de fromage mozzarella et servies avec pain a I'ail
Shrimp with garlic sawce. topped with mazzarella chegse
and served with garlic bread

LE PIKILIA MEDITERRANEEN

Tzatziki, tarama, fromage feta, olives noires,

spanakopita, tomates, poivrons rouges
Tzatziki, tarama, feta cheese, black alives, spanakopita, tomatoes, red peppers

PAIN A L'AIL GRATINE
GARLIC BREAD AU GRATIN

5:95

495

5-95

495

7-95

15-95

4.45

SALADE GRECQUE
Fromage feta, tomates, olives grecques, concombres,
huile d'olive, poivrons rouges, origan,

servis sur un nid de salade et notre vinaigrette maison
Feta cheese. tomatoes, Greek alives, cucumbers, alive oil, red pepoers,
aregano, on a bed of talad and heme-made vinaigrette

SALADE CESAR o
Laitue romaine avec morceaux de bacon, de croiitons et
de parmesan, servie avec notre fameuse vinaigrette
Romaine kethuce with chunks of bacom, croutons and parmesan chesse,
vl Car Lashy sanagretie
1795

SALADE DE POULET SUPREME
Marceaux de poitrine de poulet grillée, servis sur un nid

de salade maison ou César
Charbroiled chicken breast served on a bed of house or Caesar salad

APPETITS MOYENS

BURGER DE POULET

LIn burger de poulet avec salade, tomates, oignons, sauce
spéciale Au Vieux Duluth® frites et salade

Chicken burger with lettuce, omatoes, cnions, spacial

A Wieus Duluthdi sauce fries and salad

TORTELLINI

Délicieux tortellini nappés de sauce tomate
Dediciows tortelln tapped wath tomalo sauce

GRILLETTES DE POULET AU MIEL
Des laniéres de poulet tendres avec sauce au miel,

frites et salade maison
Chicken strips with honey sauce, fries and house salad

SOUVLAKI

Un bdton de souvlaki (porc ou de poulet)
servi avec salade et cholx de frites ou riz
one soaviakl (park or chicken) stick sersed with salad
ard a choice of french fries or rice

LES EXTRAS

SAUCE AU VIN OU AU POIVRE

WISE O PEPPER SALICE
FRITES

FRIES

TZATZIKI (2 02)

14.95

14.95

14.95

.95

3.95

2:.00
PAMIER DE PAIM PITA 2.95
BASKET OF PITA BREAD
POMME DE TERRE MAISON (&) 2.95
HOME STYLE POTATOES (&

GATEAU AUX CAROTTES 5.50
AR CaEE

GATEAU DOUBLE CHOCOLAT 5.50
DHHUBLE CHOOOLATE CAKE 5.50

BAKLAVA 4.00
GATEAU AU FROMAGE GREC AUX 5.05
FRUITS ROUGES ET BLEUETS

BERILY BLISS CREEE YOO URT CHeEESECLAKE

BOISSONS GAZEUSES (355ml) 2.49
PEPSI, PEPSI DIETE, 7UP

SOFET DRNES (':.:ﬁ.nﬂ:

JUs DE POMMES (3ooml) 1.95
APPLE JUICE (300l

EAU (soomil) 1.95

WATER fooomi)

Suiver-nous sur Fadeboaak of Indtageram !
Fodoes Ll 0 Faotennk ard ISy e

AU VIEUX
DULUTH’

GRILLADES « FRUITS DE MER

GRILLADES ET
FRUITS DE MER

*Tous les plats principaux sont servis avec
pommes de terre maison, riz et salade maison
= All main dishes are served with home-fried potatoes, rice and house salad

*BROCHETTE DE POULET 18.95
Morceaux de poulet marinés, embrochés d'oignons et

de poivrons verts, accompaqgnés de sauce au poivre

Shewered marmated chicken wath anions, green pegpers, served wath pepper sauce
*POULET A L'ORIGAN 19.05

Poitrine de poulet (¢ 0z) marinée, grillée et ardmatisée d'origan
Aomarenatead A e b ken braast {; -;'_l.-:_‘_l flaeaured with el b T )

*SHISH-KEBAB
Morceaux de filet de porc marinés, embrochés d'oignons et

de poivrons verts et accompagnés de tzatziki
Skewsered marinated pork fiket wikth aniors and green peppers,
served with tzatzila

*POULET GRILLOIR

21.95
Poitrine de poulet grésillante, enrobée d'une sauce au miel et

a la moutarde, avec champignons, bacon et fromage Monterey Jaclk
et cheddar

A sizzling grilled chickan breast hasted in honey-mustand sauce and
tapped with mushrooms, bacan, Montersy lack and cheddar chsese

*L'AUTHENTIQUE SOUVLAKI
Longe de porc sur broche assaisonnée de fines herbes et

accompagnée de tzatziki
Porl: loin skewers with traditional Greek herbs and served with tzatzik

*POITRINE DE POULET ET
CREVETTES PAPILLON

Poitrine de poulet grillée (9 0z) et crevettes papillon
Grilled chicken breast (o o) with butterfly shrimp

*FILET MIGNON AU VIEUX DULUTH
Tendre filet mignon enrobé de bacon et servi avec sauce au vin
Charbroiled filet mignon, srapped with bacon and toppad with wane sauge

17.95

17.95

24.95

29.95

*BIFTECK HACHE (12 0Z)
Grillé et servi avec oignons frits et sauce au vin
Charbroiled lean minced beef with wine sauce and fried onions

17.95

LA SPANAKOPITA 15.08
Une brochette de légumes avec spanakopita, riz maison et tzatziki
Vegetabée brochette wath spanakopita, rice and Lzatak

*SURF N'TURF AU VIEUX DULUTH 32.95
Du filet mignon juteux, enrobé de bacon et arrosé d’'une sauce au

wvin, le tout accompagné de crevettes papillon
fuicy and tender, this filet migran is wrapped with bacon and topped with
wine sauce, aocompaned with butterfhy shrimp

*CREVETTES PAPILLON AU VIEUX DULUTH

Des crevettes géantes servies avec une sauce a [ail
Gutterfly shrimp served with garlic sauce

*SAUMON

Filet de saumon (8 02) cuit au four
Creeni-baked salrmon fillet

*FILET DE DORE
Filet de doré européen enrobé de fine chapelure et servi avec

sauce a |'ail et un soupgon de citron
Lightly breaded fillet, served with garlic sawce and a hint of lemaon

BOEUF ALA NEW-YORKAISE

Surlonge de boeuf 12 oz (AAA), servie avec sauce au poivre,
salade maison, champignons sautés et frites en accompagnement
A borseless strip loin center cut steak (12 a2) {AAN) served with pepper sauce,
house salad, sautéed mushrooms and fries an the side

21.95
21.95

20.95

29.95

AJOUTEZ 3 CREVETTES
PAPILLON AUX

PLATS PRINCIPAUX
4.955 DE PLUS

POUR

o]

SALADE CESAR
EN REMPLACEMENT DE LA SALADE MAISON
35 EXTRA PAR PERSONNE
CAESAR SALAD INSTEAD OF HOUSE SALAD ¢3 EXTRA PER PERSON

SALADE GRECQUE
EN REMPLACEMENT DE LA SALADE MAISON
48 EXTRA PAR PERSONNE
GREEK SALAD INSTEAD OF HOUSE SALAD s4 EXTRA PER PERSON
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